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PORTIMÃO LPPM

PORTIMÃO AD
1 LOCALIZAÇÃO 1 LOCATION

Penina, Montes de Alvor, Portimão
5 km (2,7 NM) W Portimão

Penina, Montes de Alvor, Portimão
5 km (2,7 NM) W Portimão

2 DADOS DE REFERÊNCIA AD 2 AD REFERENCE DATA

LAT 370858N
LONG 0083502W

LAT 370858N
LONG 0083502W

Elevação: 1,47m/4,82FT

THR RWY 11 elevação: 1.44m
THR RWY 29 elevação: 1.464m

Elevation: 1,47m/4,82FT

THR RWY 11 elevation: 1.44m
THR RWY 29 elevation: 1.464m

Var. Mag:03º41’ W (2006)
Variação Anual:-9’

Mag.Var: 03º41’ W (2006)
Annual change:-9’

3 ALTITUDE DE TRANSIÇÃO 3 TRANSITION ALTITUDE

4 TRÁFEGO AUTORIZADO 4 APPROVED TRAFFIC

VFR (MTOM = ou < 5700KG)

Operação de Ultraleves - SIM sujeita a
autorização 

VFR (MTOM = ou < 5700KG)

Ultralight operation - YES subject to
authorisation

5 HORÁRIO DE OPERAÇÃO 5 HOURS OF OPERATION

Aeródromo: SR/SS
Operação entre SR/0800 LMT e 2000 LMT/SS sujeita a
coordenação prévia de pelo menos 24H com o AFIS,
Tel: + 351 282496770  Fax: + 351 282495942

Aerodrome: SR/SS
Operations BTN SR/0800 LMT and 2000 LMT/SS with
PPR 24H with AFIS, Phone: + 351 282496770  Fax: +
351 282495942

Administração do AD: 0800/2000 LMT AD administration:  0800/2000 LMT

Combustiveis:1000/1800 LMT
Fora deste horário PPR 24h
Tel: + 351 282495828

Fueling:1000/1800 LMT
Beyond this schedule PPR 24h hours to
phone + 351 282495828

Segurança: 
Guarda de aeródromo H24

Security: 
Watchfulness H24 granted by a guard

6 ADMINISTRAÇÃO do AD 6 AD ADMINISTRATION

Endereço:
Câmara Municipal de Portimão

Post::
Câmara Municipal de Portimão

Tel:         +351 282470700 Phone:       +351 282495942

Fax:        +351 282495942 Fax:            +351 282495942

AD Tel:   +351 282496770 AD phone: +351 282496770

AD Fax:  +351 282495942 AD Fax:      +351 282495942
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Director do AD Tel: +351 282470734 AD Director Phone: +351 282470734

Director Aeródromo 
Fax:+351 282470705

AD Director 
Fax: +351 282470705

7 SERVIÇO DE FRONTEIRAS 7 CUSTOMS

Nil Nil

8 COMBUSTÍVEL E LUBRIFICANTE 8 FUEL AND OIL

Tipos de combustível: 
AVGAS 100LL / JETA1
Tipos de Óleo:  W100

Fuel grades: 
AVGAS 100LL / JETA1
Oil grades:  W100

9 REPARAÇÃO/MANUTENÇÃO 9 REPAIR FACILITIES

Nil Nil

10 COMBATE INCÊNDIOS 
CATEGORIA

10 FIRE FIGHTING CATEGORY

Nil Nil

11 RESTRIÇÕES LOCAIS 11 LOCAL RESTRICTIONS

Obstáculos: Obstacles:

Aproximação pista 29:
Monte- dist 700m elevação 50 m 
Vedação -dist 27m elevação 2m
Casas- dist 390m elevação 31m 
Talude- dist 100m elevação 3,3m

Approach RWY 29:
Hill- dist 700m elevation 50 m 
Fence -dist 27m elevation 2m
Buildings- dist 390m elevation 31m 
Terrain ascent- dist 100m elevation 3,3m

Área Circunvizinha:
Depósito de água (em Bemposta) dist
1310m RWY 29 (293º)

Vicinity area:
Water reservoir (in Bemposta) dist 1310m
RWY 29 (293º)

12 PROCEDIMENTOS 12 PROCEDURES

É obrigatório a apresentação de FPL
antes da partida ao ATS de Faro,
respeitando os seguintes tempos:
-Voos VFR Espaço Aéreo Nacional - 30
min antes ETD
- Voos VFR Espaço Aéreo Schengen - 60
min antes ETD
-Voos IFR 60 min antes ETD
- Não são permitidos VFR nocturnos

The submission of FPL to Faro ATS is
mandatory before departing, complying
the following time submission:
-VFR flights within Nacional Airspace -30
min before ETD
-VFR flights within Schengen Airspace -
60 min before ETD
- IFR flights - 60 min before ETD
- Night VFR flights not allowed

A superfície limitativa de obstáculos
perfurada pelo terreno e outras
construções. As operações de voo nas
proximidades do aeródromo deverão
efectuar-se apenas quando se verifiquem
boas condições de visibilidade.

Approach surface protruded by buildings
and terrain elevation. Flight operation in
the aerodrome vicinity is conditioned to
good visibility condictions
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AFIS: 
Freq 122.000 MHZ Cobertura 15NM Tipo
Emissão A3E

Faro APP 119.400MHZ

AFIS:
Freq 122.000 MHZ Coverage 15NM
Emission Type A3E

Faro APP 119.400MHZ

13 INFORMAÇÃO ADICIONAL 13 ADDITIONAL INFORMATION

Hangares: Hangars:

1- 232 m2 (16X14,5); Porta 13,5X3,25 m 1- 232 m2 (16X14,5); Door 13.5X3.25 m

2- 270 m2 (15X18); Porta 17X8 m 2- 270 m2 (15X18); Door 17X8 m

3-  600 m2 (30X20); Porta 16X4 m 3-  600 m2 (30X20); Door 16X4 m

4- 600 m2 (30X20); Porta 18X7 m 4- 600 m2 (30X20) Door 18X7 m

5- 600 m2 (30X20); Porta 16,5X5 m 5-  600 m2 (30X20); Door 16.5X5 m

Hoteis: Penina, Alvor, Montes de Alvor, 
Portimão

Hotels:Penina, Alvor, Montes de Alvor, 
Portimão

Restaurantes: Penina, Alvor, Montes de 
Alvor, Portimão e no aeródromo

Restaurants: Penina, Alvor, Montes de 
Alvor, Portimão and at the aerodrome

Transportes: Autocarros, taxis, Rent-a-
car

Transportation: Buses, taxis, Rent-a-car

Saúde: Centro Hospitalar do Barlavento 
Algarvio (Portimão), Hospital Particular 
do Algarve (Alvor), Centros de  Saúde de 
Portimão e Alvor

Health: Portimão and Alvor Hospitals, 
Portimão and Alvor health centers

Correios: Alvor, Montes de Alvor e 
Portimão 

Post Office: Alvor, Montes de Alvor and 
Portimão
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CARACTERÍSTICAS FÍSICAS / PHYSICAL CHARACTERISTICS

RWY Dimensões e pavimento
Dimensions and surface

Resistência
Strength

Distâncias Declaradas
Declared Distances

TORA TODA ASDA LDA

11 860X27
ASPH

3TON/RIS 770 770 860 860
29 860 860 860 770

Apron 154X45m ASPH
TWY 53X20m 
THR RWY 29 Displaced 90m

ILUMINAÇÃO / LIGHTING

RWY APCH PAPI THR END TDZ RCL EDGE

SURFACE MOVEMENT GUIDANCE AND MARKINGS

ID SIGN WDI LDI RWY 
MARKS

TDZ 
MARKS

RWY 
DESIGNATION

RCL

X X X X
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